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AGGIUNTE

ALLA

BIBLIOGRAFIA DESANCTISIANA

Il primo centenario della nascita di Francesco de Sanctis, ricorso
in piena guerra, fu tuttavia celebrato con parecchie pubblicazioni, tra
le quali anche, per opera mia, una bibliografia ragionata, col titolo:
Gli seritti di Francesco de Sanctis e la loro varia fortuna (Bari, lLa-
‘terza, 1917)

Intendevo con essa (come scrissi nell’avvertenza) « porre termine alle
fatiche per lunghi anni da me proseguite intorno all’opera del e San-
ctis »: proposito che ho mantenuto, ma che non vieta che io ora faccia
a quel saggio bibliografico alcune aggiunte per colmarne piccole lacune
e, soprattutto, per metterlo al corrente.

Una prima aggiunta, veramente, curai di dare in quell’anno stesso,
per le pubblicazioni del centenario, nella prefazione ul decimo fascicolo
delle mie Ricerche ¢ documenti desanctisiani (Napoli, 1917), pp. 1-3: e
qui non ripeterd quelle notizie, bastando averle richiamate come parte
integrante della bibliografia.

PARTE I.

Scwrrrs pEL DE Sawcris.

1. Opere.

Inedite:

1. E stata terminata nella Critica (vol. XVII, 1g1q, fase. [I-IV) la
pubblicazione delle Legioni di letteraiura dal 1839 al 1848, dai qua-
derni della scuola, : ’

2. [dsposizione critica della Divina Commedia, opera postuma a cura
di Gerardo Laurini (Napoli, Morano, tg21; in 16.9, pp. 108).

Ristampe:

1. Il viaggio elettorale, con note e appendice di G. [.. Capobianco
(Napoli, Morano, 1920).
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2. Two essays: Giuseppe Parini, Ugo Foscolo, edited with intro-
duction and notes by Piero Rébora, lecturer in italian at the University
of Liverpool (Oxford, at the Clarendoa Press, 1g20: 16.2, pp. viu-go).

3. Maszini, cinque lezioni (Bari, [aterza, 1g20: a cura di G. Gen-
tile: estr. Jdulla Letter, ital. del secolo XIX).

4. Mansoni, studi ¢ lezioni, a cura di G. Gentile (ivi, 1922: estr, come
sapra, con alcune aggiunte).

Traduzioni: in catalano:

Critica de la Divina Comédia, traduccio de Josep Maria Capdevila
(Barcellona, liditoriale Catalana, rg21; in 32.9, pp. 239). Suno i capitoli
relativi del r.v vol. della Storia d. lett. ital.

Nella Rassegna nagionale, 16 maggio 1920, p. 141, A. Z, crede assai pro-
babile che le iniziali . /7. D., con cui nel Piemonte di Torino del 1855 sono
segndte alcune critiche drammatiche, celino il Prof. Fr. Desanctis.

[articolo tratto dall*Italia, 24 aprile 1865, ¢ ristamp. col titolo L'istru-
sione media ¢ col nome del D. S. da G. Petraglione {Bari, Laterza, 191g), cer-
ramente non & del D, 5., ma del Settembrini, come si vede dallo stile, ¢ anche
da un accenno a certi esami a cui 'autore avrebbe assistito.

La pagina {I di la, da me segnata come da raccogliere tra le sparse (p. 111,
cfr, 17), dev’essere tolta dal nuvero, perché, come poi ho verificato, apparticne
al Saggio sul Leopardi, pp. 68, dal quale Pautore la staced per un Album.

s, Letlere.

Oltre il manipolo di lettere del D. S. da me pubblicato nel detto
fasc. X delle Ricerche ¢ documenti, e quclle che, sparse in giornali, in-
dicai nella prefaz. di esso, da notare:

1. Una lettera inedita ad Angelica Palli Bartolommei, pubbl. da E. Ga-
merra nel Fanfulla delia domenica, a, X1, 13, 30 giugno 1918,

2. Una lettera a Mariann Fogazzavo, da Napoli, 16 giugro 1874, con-
tenente un gindizio sulla Miranda di Antonio Togazzaro: in T. GavnLa-
watt Scorr, La vita di A. I, (Milano, Baldini e Castoldi, 1920), pp. 54-35.

3- A. p'Avaro, Tre leitere inedite e un discorso &i F, d. S., con
un’appendice (S. Angelo dei Lombardi, tip. Aureli, 192a).

A integrare le ricche serie da me pubblicate delle lettere del periodo
dellesilio, da Torino e da Zurigo, aggiungo qui due inedite, dirette a
L.orenzo Valerio e che debbo, per 'intermedio del collega sen. Ruffini,
alla cortesia della signora Brunicardi Valerio, nipote ed erede dei fra-
telli Valerio. Lorenzo Valerio, n. in Torino il 23 novembre 1810, fu gior-
nalista, poi prefetto e senatore, e nel 186a commissario geuncrale per le
Marche, e mori a Messina il 26 agosto 1865, Dopo aver pubblicato dal
1836 al 1847 le Letture popolari (in séguito intitolate Lelture di fami-
glia), e nel 1847 diretto la Concordia, ebbe parte nella direzione del
Progresso e, al tempo nel quale con lui corrispondeva il D. 5., del Di-
ritto. Intorno al V. & da vedere Pampia e bella commemorazione che ne
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serisse Amucave Cawvvorti, Lorenjo Valerio, clogio letto inaugurandosi
il monumento . . . in Urbino (Torino, stamperia Reale, 1872\

Zurigo 15 maggio [1850].
Mio caro Valerio

La vostra lettera ¢ un dolce rimprovero; poiché avrei dovuto io serivervi
da un pezze. Volevo ringraziarvi e del modo gentile ed affettuoso col quale avete
annunziata la mia partenza di costi, ¢ del giornale che con tanta bontd m'in-
viate. Stordito ed occupato in questi primi mesi, ho indugiato sempre, insino a
che sono stato da voi prevenuto. Ho avuto torto ¢ ve ne chiedo sensa.

Amavo gia il signor Morozzi prima che me ne seriveste. 11 un carissimo
giovane ¢ tra quelli che io pin stimo; vi assicurs che fard il possibile per es-
sergli utiles Fatto sta, che le lezioni sono troppe, ¢ gquesti poveri giovani non
possono attendere a tutle con la stessa serietd. I siccome la letteratura iraliana
non ¢ una lezione obbligatoria, ho trovato dapprima poco fervore e scarsa con-
corso: era per gli studenti una specie Ji passatempo. Fin d'allora il signor Mo-
rozzi ha attirata la mia attenzione per la sua assiduitd ed il suo zelo. bun gio-
vane vivo, perspicace. abbastanza istrutio delle cose iraliane: son certo che fard
onore alla sua degna {amiglia.

Clie cosa posso dirvi di me? Non pusso ancora avvezzarmi, mio caro Vale-
rio, a questa noiosa solitudine. Per buona fortuna ho trovati qui in [asserinig,
Cironi, Melegari, De Boni degli amici di cuore, che mi vogliono bene. Ma il
mio pensicro abita ancora in Torino; e, s¢ converso o cammino, mi distraggo
sempre, assalito da mille rimembranze. — Ricevo in questo punte il Diritto ¢
vi leggo con commozione cio che vi si racconta degli studenti. La nostra gene-
razione & evirata: oramai é la che si volgono le mic speranze: il solo nome stu-
dente mi fa battere il cuore. Che volete? Tutto questo chiasso che si fa costd
per la quistione ftaliuna non mi comumove tanto, quanto una sola parela che
sgorghi dall’anima di uno studente. Perché in mezzo a questo chiasso vi veggo
tanti bricconi ¢ ipocriti, che tengona in mano la chiave, ¢ noi siamo degli aro-
logi wmbulanti, che giriamo a lor grado, avuta la corda. L. ben trisio!

Del resto, se ne cavasse almeno un’amnistia! Rivedessimo almeno tanti cari
amici, che giaccionn dimentichi nelle prigioni! Ma quando penso a qual condi-
zione si otterrit questo, non lo desidero pid. Un’amnistia raccomandata dalla
Francia e dall’Austria! Questi due furfanti 17 hanno ficcaia a Cavour, ¢ si appa-
recchinno a fare lor pro della propaganda ministeriale. Vi confesso perd che Cu-
vour ha superata la min aspettazione ed ha farto pin di quello che era lecito
attendersi du lui, soprattutto nella falsa posizione, a cui si trovava. Ma egli ¢
uomo da fare e disfave, da dire si ¢ no, da accettare tutte le situazioni, vn uomo
abile insomma, dccondo il gergo di oggi. — Non vi parlo di questi professori
tedeschi: ne conosco pochissimi. Sono in gencrale buona gente ¢ sinceri. Ma sc
vi debbo dire la veritd, spiacemi il sentirli parlare con disprezzo di noi italiani,
mentre ignorane tutto cid che si fa in ltalia, Pensate un po’. Non sanno neppure
di nome Giacomo Leopardi! Non mi sono sentito mai tanto italiano quanto qui
in mezzo a costoro; ¢ quando mi sard bene impratichito della loro lingua ¢ let-
teralura, il mio pit caro desiderio sara di ritornare in Italia a cui 1engo sempre
volto lo sguardo. Bene mi confortano le mie lezioni: senza che morrei di ma-
linconia. l.a cara cosa che sono questi ticinesi! Cominciano git ad affezionar-
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misi, a dimesticarsi con me. Ne'loro lavori mi parlano continuamente d’lalia,
di libertd, d'indipendenza; e ce ne ha alcuni che gia mi promettono molto.

Mi raccomandate di stringermi in amicizia con Marc Dufraisse. Ma io abilo
e mangio ¢on lui, e non ci separiamo mai. 12 uno dei migliori caratteri che abbia
conosciuti. Spiacemi che mi dovrit lasciare dovendo prendere un alloggio sepa-
rato, per sé ¢ per la sua famiglia che dee venire dal Belgio. Dufraisse, De Boni,
Cironi, Flocon ed io formiamo una piccola societit di amici, che basta a sé stessa.
Saprete che Flocon ¢ stato internato a Zurigo.

Addio, mio caro Valerio, vogliate seinpre bene al vostro

Aff.mp
I*. De Sawcris.

Zurigo 11 luglio 1850.
Caro Valerio

Camillo Morozzi fra pochi aliri giorni sard costi. Egli ha avuto un’istru-
zione molto trascurata e perd non ha fatto tutto il progresso desiderabile. Non-
dimeno mi fa melto sperare perché assiduo ¢ voglivso, e c¢in che ¢ pin, di un
cuore cccelleate, lo gli sono sinceramente affezionato, e fard il mio potere per
giovargli. :

Sard costd nella prima quindicina di agosto, salvo che non avessi bisogno
di andare a Berna per un mio affare: in qualunque caso entro il prossimo mese
verro ad abbracciare i miei amici: ne sento tanto bisogno! Sono in una etid, mio
caro Valerio, che le nuove amicizie mi riescono quasi impossibili; e le semplici
conoscén#z non mi bastano: qui vivo solitario ¢ malinconico.

Non ho dimenticata la min promessa; ma in questo primo semestre sono

. stato occupatissimo e svogliatissimo, Aveva promesso varii articoli alla Rivista
contemporanea, e appena appena ne ho potuto fare uno, di cui non sono neppure
contento. Siate certo che, messe in ordine le cose mie e assestuto un po’ il mio
povero cervello, mi metterd a lavorare nel Diritto. Mi chiedete la mia opinione
intorno u questo giornale. 1 il solo giornale onesto. Basta leggerne un numero
per conchindere: & scritta da un galantuomo. Ci scorgo una sincera beoevolenza,
molto amore a’ principii, grande indulgenza per le persone, digniti nella con-
dotta, decoro nella [rase. Forse questi stessi pregi lo rendono poco popolare;
forse dovrebbe conoscer meglio Parte di piacere ¢ d’interessare. Dico la mia
impressione con quella franchezza che debbo ad un uomo vestro pari.

Dufraisse ¢ tutto contento, perché ha gid la sua famiglia a Zurigo. Egli ha
percit preso un alloggio solo per sé, ¢ da due mesi sto al tutto solo.

Souo tristissimo per le nuove di Spagna. Quanto sangue! ¢ forse sparso inu-
tilmente! Ecco dove conducono le mezze rivoluzioni. .

Adiio, caro Vulerio. Vogliatemi bene, cht io v'amo e vi stimo.

V.ro atllmo
Frascesco De Saxcris.

continua.

' B. C.
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